732560322

Manual a montazna

prirucka pre vlastnika

/Nupozornenie
ostry okraj | *
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Vzdy musite nosit’ ru-
kavice, aby ste znizili
riziko poranenia!

#

ShelterLogic.com/product-registration

e

\

SL,SW,CZ-01LO

d B
STORAGE PRODUCTS

SpaceMaker’
Steel Shed

C. modelu RMA1012CL[]

\

\

arrowsheds.com

Navstivte nas web, kde najdete kompatibilné prislusenstvo

Velkost’
zakladne

121” x 143 1/4”
307,3 cm x 363,9 cm

ROZMERY BUDOVY TVeI’kost’je zaokruhlena na stopy Spravnu konstrukciu zakladne najdete na strane 12
Vonkajsie rozmery Interiérové rozmery
Priblizna | Skladovacia oblast’ (Strecha - od okraja po okraj) (Od steny po stenu) vOtvor na dvere
velkost’ Sirka Hibka Vyska Sirka Hibka Vyska Sirka Vyska
10'x 12 115 Sq. Ft. 693 Cu. Ft. 123 1/4” 145 3/4” 77718 118 1/4” 140 1/2” 76 5/8” 55 1/2” 65"
3,0mx3,7m 10,7 m2 19,6 m3 313,1cm 370,2cm 197,8 cm 300,4cm 356,9cm  194,6 cm 141,0 cm 165,1 cm

* Podrobné bezpeénostné pokyny najdete vo vnutri



arrowsheds.com SW,CZ-02L0
Besok var webbplats for kompatibla tillbehor

Agarmanual

/\ varning
& Mﬂnie[ingsg“iﬂe SKARPA KANTER)| *

Handskar ska baras
hela tiden for att min-
1217 x 143 1/4” ska skaderisken!
BYGGNADENS Basstorlek 3073 363.9
DIMENSIONER ;0 CM X ,J9 CM TStorlek avrundat till narmaste fot
t Utvandiga Dimensioner Dimensioner Invandiga
Uppskattad Forvaringsplats (Takkant till Takkant) (Vagag till Vagg) Dorréppning
Storlek Bredd Djup Hojd Bredd Djup Hojd Bredd Hojd
10'x 12 115 Sq. Ft. 693 Cu. Ft. 123 1/4” 145 3/4” 77718 118 1/4” 140 1/2” 76 5/8” 55 1/2” 65"
3,0mx3,7m 10,7 m2 19,6 m3 313,1cm 370,2cm 197,8 cm 3004cm 356,9cm  194,6 cm 141,0 cm 165,1 cm
* Se inuti for detaljerad sdkerhetsinformation
arrowsheds.com

Navstivte nas web, kde najdete kompatibilni prislusenstvi
- vag # v 7]
Navod k pouziti /Mupozornéni
= - va ostré hrany *

& Navod k montazi O

nebezpeci zranéni, je
treba neustale nosit
Velikost 1217 x 143 1/4” rukavice!

= zakladn 307,3 cm x 363,9 cm
ROZMERY BUDOVY y ’ ’ T Velikost je zaokrouhlena na nejblizsi patku
Vnéjsi rozméry Vnitfni rozméry
Pfiblizna f Skladovaci plocha (Hrana stfechy az hrana stfechy) . (Od stény ke sténé) _ Otvor dvefi
velikost Sirka Hloubka Vyska Sirka Hloubka Vyska Sitka Vyska
10°x 12 115 Sq. Ft. 693 Cu. Ft. 123 1/4” 145 3/4” 77718 118 1/4” 140 1/2” 76 5/8” 55 1/2” 65"
3,0mx3,7m 10,7 m2 19,6 m3 313,1cm 370,2cm 197,8 cm 3004cm 356,9cm  194,6 cm 141,0 cm 165,1 cm
* Podrobné informace o bezpeénosti naleznete uvnitf




UPOZORNENIE / VARNING / UPOZORNENI SL,SW,CZ-04HN

*  Pri manipulécii s rozli¢nymi dielmi zostavy je potrebné dbat’ na opatrnost, pretoze obsahuje viaceré ostré hrany.
»  Forsiktighet maste vidtas vid hantering av olika delar av byggandet eftersom manga delar innehaller skarpa kanter.

«  Pfi manipulaci s jednotlivymi dily stavby musite byt opatrni, protoZe mnohé z nich maji ostré hrany.

7
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«  NEPOKUSAJTE sa o montaz zostavy prv, nez si dvakrat overite, & mate k dispozicii véetky diely uvedené v zoznamoch
Casti. Kazda CiastoCne zmontovana zostava méze byt vazne posSkodena aj miernym vetrom.

*  FOrsok INTE montera din byggnad innan du dubbel kontrollerar att du har alla de delar som anges i dellistorna. En byg-
gnad som l&mnats delvis monterad kan, aven av latta vindar, skadas allvarligt.

+  NESNAZTE SE stavbu smontovat, dokud se nepresvédgite, e mate v8echny dily, které jsou uvedené v seznamu dilG.
Nedokonéenou stavbu muaze vazné poskodit i slaby vitr.

+  NEPOKUSAJTE SA montovat zostavu po&as veterného diia. Velké panely sa mdézu vo vetre spravat ako ,plachty”,
udierat’ dokola a montaz by bola tazka a nebezpecna.

* Forsok INTE att montera din byggnad under en blasig dag. De stora panelerna kan fangas av vinden och skapa ett “se-
gel”, vilket far dem att blasa runt, och gor konstruktionen besvarlig och osaker.

+  NESNAZTE SE stavbu smontovat za vétrného pogasi. Vitr se mGze do velkych panelti opit jako do plachty, a cloumat s
nimi. Montaz pak bude obtiZzna a nebezpecéna.

* PocCas montaze musia byt deti a domace zvierata mimo pracoviska, kym nebude zostava Uplne zmontovana. To pombze
zabranit rozptyleniu a akymkolvek nehodam, ktoré sa mézu vyskytnut.

» Hall barn och husdjur borta fran arbetsplatsen under byggandet, och tills byggnaden ar fardigmonterad. Detta kommer
hjalpa till att undvika distraktioner och eventuella olyckshandelser.

* V pribéhu montaze zamezte v pfistupu na pracovisté détem a domacim mazlicklim, dokud nebude stavba zcela
dokonc&ena. To pomUze vyhnout se odvraceni pozornosti a moznym nehodam.

* NIKDY nesustredujte svoju vahu na podlahu zostavy.

+ HaALDRIG hela din vikt pa byggnadens tak.
* NIKDY neSlapte na stfechu stavby.

*  Pred montaZou akychkolvek &asti by mala byt vada zékladria skonStruovana a kotevny systém by mal byt pripraveny na
pouzitie. )
Zostava MUSI byt ukotvend, aby nedo$lo k poSkodeniu vetrom.

* Innan du monterar nagra delar ska din bas vara byggd och ett férankringssystem redo att anvandas.
Din byggnad MASTE férankras fér att férhindra vindskador.

+ Pred montazi jakychkoliv dili museji byt nejprve vybudovany zéklady a musi byt pfipraven k pouziti kotevni systém.
Stavba MUSI byt ukotvena, aby ji neposkodil vitr.



ZHROMAZDENIE / MONTERING / MONTAZ /

.

SL,SW,CZ-05HN

Najlepsie miesto je rovny terén s dobrou kanalizaciou.

Den basta platsen ar ett jamnt omrade med bra dranering.

NejlepSi umisténi je rovna plocha s dobrym odtokem vody.

Nechajte dostatok priestoru mimo zostavy, aby ste mohli upevnit skrutky panela z vonkajSej strany.

Ha tillrackligt med utrymme utanfér byggnaden for att kunna fasta panelskruvarna fran utsidan.

Okolo stavby ponechte dostatek mista k namontovani Sroubl paneld zvendi.

VyuZite timovu pracu: Na montaz zostavy su potrebni dvaja alebo viaceri [udia.
Anvédnd Teamwork: Tva eller flera personer kravs for att montera din byggnad.

Pracujte v tymu: K montazi stavby je zapotfebi dvou a vice lidi.

STAROSTLIVOST A UDRZBA /| SKOTSEL & UNDERHALL / PECE A UDRZBA

Na gistenie zostavy NEPOUZIVAJTE umyvanie pod tlakom.
Anvand INTE hogtryckstvatt for att rengora din bod.

K &isténi pristfeSku nepouzivejte tlakové Cisténi.

Horfavé a 2ierav<§ latky sa musia skladovat vo vzduchotesnych nadobach uréenych na skladovanie chemickych a/alebo
horlavych latok. Zieravé chemikalie, ako su hnojiva, pesticidy a herbicidy, musia byt ihned odstranené z vnutorného a
vonkajSieho povrchu. Na koréziu spdsobenu chemickym poskodenim sa nevztahuje zaruka.

Brannbara och fratande amnen maste forvaras i lufttata behallare avsedda for kemisk och/eller brannbar forvaring.
Fratande kemikalier som gédningsmedel, bekdmpningsmedel och ograsmedel bér omedelbart rengdras fran inre och
yttre ytor. Rost som orsakats av kemisk skada omfattas inte av garantin.

Hoflaviny a korozivni latky je nutno skladovat ve vzduchotésnych nadobach, které jsou zkonstruovany pro uskladnéni
chemikalii a/nebo hoflavin. Vnitini i vn&jsi povrchy je od korozivnich chemikalii, jako jsou hnojiva, pesticidy a herbicidy,
nutno okamzité ocistit. Na korozi zpisobenou chemickym poskozenim se nevztahuje zaruka.

Preventivne opatrenia v ramci ochrany pred koréziou / Rostskyddsatgarder /
Protikorozni opatreni

Dbajte na to, aby ste neposkriabali povrchovu Upravu vo vnutri a vonku.
Undvik repa eller géra hack i belaggningsytan pa in- och utsida.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani povrchové upravy, zevnitf ani zvenku.

Udrzujte strechu, obvod a dvere bez necist6t.
Hall tak, golvomrade och dorr fri fran skrap.

Dbejte na to, aby stfecha, prostor kolem zaklad( a dvefe byly udrzovany v Cistoté.

Co najskér sa postarajte o vSetky Skrabance alebo $kvrnky a vSetky oblasti s viditelnou hrdzou.
Frascha upp repor och jack och andra omraden fran synlig rost snarast magjligt.

Skrabance nebo ryhy a veskeré plochy, na nichZ se vyskytne viditelna koroze co nejdfive oSetrete.
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ZELEZIARSKE DIELY

RESERVDELSLISTA =~ o
SEZNAM SPOJOVACICH DILU A KOVANI

SL,SW,CZ-05ICa

Mont-
azne | Cislo mnoz{ Pohlad zo
¢. dielu Istvo zadnej strany
Nyck-] artikel Valda slutvisningar
%I Nr. Nr. Antal med Nyckel Nr.
ob- [oucast] Popis dielu Artikel beskrivning Popis soucasti Po€. |Zobrazeni hardwaru
5 podle klice €.
razku
1 |65103 Sesthranna matka (#8-32) / Sexkantsmutter (#8-32) / Sestihranna ma- 177 @
tice (#8-32) N_ A
2 |65923 Mala skrutka (#8-32 x 3/8) (10 mm) / Liten Bult (#8-32 x 3/8) (10 mm) / 177 %’
Maly Sroub (#8-32 x 3/8) (10 mm)
Mala skrutka (#8AB x 5/16) (8 mm)/ Liten Skruv (#8AB x 5/16) (8 mm)/ =
3 [65004 [Mal? ( ) (8 mm) ( y@mm)/f
Maly vrut (#8AB x 5/16) (8 mm) =
4 65900 ¢ierna skrutka (#10B x 1/2) (13 mm) / Skruv (#10B x 1/2) (13 mm) / éerny
sroub (#10B x 1/2) (13 mm) 8
5 165109 Uzavreta matica (#8-32) / Kulmutter (#8-32) / Tuerca cupulada (#8-32) / @
Uzaviena matice (#8-32) 4

Upevnovacie prvky pouzivané v kazdom kroku su zobrazené skuto¢nou velkostou v hornej Casti kazdej
stranky. Ak si nie ste isti, ktory upevnovaci prvok pouzit, pridrzte si ho k obrazku a pouzite ten, ktory sa

zhoduije.

Fastanordningen som anvands i varje steg, visas i sin riktiga storlek langst upp pa varje sida. Om du ar osaker
pa vilken fastanordning som ska anvandas, hall den intill bilden och anvand den som matchar.

Spojovaci prostfedky pouzité v jednotlivych krocich jsou zobrazeny ve skuteéné velikosti v horni ¢asti
kazdé stranky. Pokud si nejste jisti, jaky spojovaci prostfedek pouzit, pfidrzte jej u obrazku a pouZijte ten,

ktery odpovi

da.



ZELEZIARSKE DIELY ?E?ﬁﬁ»‘ffﬁgﬁg \ZACI'CH DiLU A KOVANI SL.SWCZ-061C

Mont-
azne | Cislo noz-| Pohrad zo
¢. | dielu tvo zadnej strany
Yek-1 Artikel Valda slutvisningar
I Antal |, ed Nyckel Nr.
b- Ppoutastil Popis dielu Artikel beskrivning Popis souéasti Po¢. PZobrazeni hardwaru
Fazku Ipodle klice €.
6 |66045 |Drzadlo / Handtag / Klika 2
7 |67468 |Krytka / Takasande / Krytka 2 @
8 |66769 |Jazdec na dvere / Dorrglid / Pojezd 4 q
N
9 |66646 |Podlozka / Plastbrickor / Podlozka 12
10 | 66382 | Spodné vodidlo dveri / Dorrstyrningar / Spodni vedeni dvefi 4

11 66183L|lavé krytka stresnej listy / vanster hornskydd / levé krytka stresni listy 2

12 B66183R]pravé krytka stre$nej listy / hoger hdrnskydd / pravé krytka stresni listy 2

13 | 5971 |Podpery streSného tramu / Takstolsbeslag / kovani na stfe$ni tram 4

14 | 6228 |Podpera / Stod till dorrskena / Podpéra 2 co/fao
15 | 67545 | Tesniaca paska / Vader stripp / tésnici paska 1 @1
16 | 30028 | Stitok / Namnskylt / Kovovy Stitek 1 o
17 |66775 |Zatka (Farba dveri) / Plugg (Dorrfarg) / Vlozka (Barva dveri) 2 @




ZOZNAM DIELOV

RESERVDELSLISTA
SEZNAM DIiLU

SL,SW,Cz-07LO

Mont-
azne | Cislo mnoz-| Pohlad zo
N é.k dielu stvo zadnej strany
YK Artikel Valda slutvisningar
2::' Nr. Nr. Antal med Nyckel Nr.
ob- [soucast] Popis dielu Artikel beskrivning Popis souéasti Po¢. |Zobrazeni hardwaru
razku podle klice €.
18 [10392 | Bogny podlahovy ram / Bottenprofil sida / Boéni podlahovy ram 4 ﬂ[
19 | 8936 [zadny podlahovy ram / Bottenprofil bakre / Zadni podlahovy ram 2 ﬂ
20 | 8934 | Spojovaci tram / Troskel / Spojovaci ram 1 fU\
21 | 9367 |Predny podlahovy ram / Bottenprofil framre / Ptedni podlahovy ram 2 m
22 | 6633 |Zadny rohovy panel / Hornpanel bakre / Zadni rohovy panel 4 |- .
23 | 9374 |Stena panel / Vaggpanel / Sténa panel 2 ~ ~
24 | 6627 |Stena panel / Vaggpanel / Sténa panel 10 |- - -
25 | 10389 |Zadny stenovy kanal / Bakre vaggkanal / Kanal zadni stény 2
d {
26 110390 |Bocny stenovy kanal / Sidovaggskanal / Kanal bocni stény 4
d {
27 | 9365 | Predna horna lista / Forstarkningsprofil framre / Horni lista 2 S 3
—
28 | 10393 | Bocna stredova lista / Takpanelfaste / Bo¢ni stfedova lista 4
{
29 | 5986 eredné stredova lista / Vinkelbeslag bakre gavel / Zadni stfedova 5
iSta /
30 | 9370 |zarubiia / Dérrfoder / Zarubers 5 _/T\j
31 | 6403 |Obruba listy / Dorrskena / Obruba liSty 1




ZOZNAM DIELOV

RESERVDELSLISTA
SEZNAM DIiLU

SL,SW,Cz-08LO

Mont-
azne | Cislo mnoz{ Pohlad zo
c. dielu stvo zadnej strany
Nyck-{ Artikel Antal | Valda slutvisningar
%I Nr. Nr. med Nyckel Nr.
ob- [soucast] Popis dielu Artikel beskrivning Popis souéasti Po€. |Zobrazeni hardwaru
. podle klice €.
razku
Gy
32 | 9366 |Dverna lista / Dorrglidskena / Dveini lista 2 r
33 | 6635 |Podpera stitu / Gavelbeslag / Podpéra stitu 2
34 | 6000 [Pravy $tit/ Hoger gavel / Pravy stit 2 ng\
35 | 6001 [Lavy &tit / Vanster gavel / Levy §tit 2 /Céﬂ
36 | 10397 | StreSny tram / Takprofil / StfesSni tram 8
37 | 6640 |Pravy streSny panel / Hoger takpanel / Pravy stfe$ni panel 2 |- ~ ~ -
38 | 6641 |Lavy streSny panel / Vanster takpanel / Levy stfe$ni panel 2 |- ~ ~ ~
39 | 6529 |StreSny panel / Takpanel / StfesSni panel 6 |- -
40 | 6014 |Bocna streSna lista / Takpanelskydd sida / BoCni stfesni lista 2 r
41 | 6015 |Bocna stresna lista / Takpanelskydd sida / Boc¢ni stfedni lista 4 r
42 | 6868 |Hreben strechy / Nockplat / Hfeben stfechy 1 A
43 | 6869 |Hreben strechy / Nockplat / Hfeben stfechy 2 ///j\
44 | 6300 |Vertikalne kovanie / Lodrat dorrforstarkning / Vertikalni kovani 2 ‘ \
45 |80277 |Dvere / Dérr / Dvere 2 | :




ZOZNAM DIELQV  RESERVDELSLISTA SLSW.CZ-001C
SEZNAM DILU

Mont-
azne| Cislo mnoz{ Pohlad zo
N é.k dielu stvo zadnej strany
YCKT Artikel Valda slutvisningar
‘(’::'N" Nr. Antalf  ed Nyckel Nr.
ob- [oucast] Popis dielu Artikel beskrivning Popis souéasti Po¢. | Zobrazeni hardwaru
rézkur podle klice €.
Horizontalne kovanie / Vagrat dorrforstarkning / Horizontalni
46 | 10497 Kovani 4
47 | 3719 Kovanie dverné klu€ky / Forstarkning for dorrhandtag / Kovani 2
dverni kliky
48 |69835|Okrajova lista / Kantlist / Okrajova lista 4 ﬂ




SPRANGSKISS SL,SW,CZ-10IC

ZOSTAVENIE PODLIA MONTAZNEHO CISLA DIELU crrava pobit ¢. oBRAZKU
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SPRANGSKISS SL,SW.CZ-11IC

ZOSTAVENIE PODLA MONTAZNEHO CiSLA DIELU <roruva pobir ¢ 0BRAZKU
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44 45
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47 <
\ \.\\\~
\ I
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VYTVORENIE ZAKLADOV BYGGNADENS FUNDAMENT SLSW-121C

Drevena doska / Traplattform Betonova doska / Betongplatta

*DOLEZITE *

Zakladiia MUSI byt’ plocha a vodorovna, aby stavbe poskytovala primerant oporu, inak PREDVRTANE OTVORY NEBUDU
LICOVAT A MONTAZ NEBUDE MOZNA. Bez ohl'adu na to, ktoru z nizSie uvedenych moznosti si pre zakladinu vyberiete, ako
ucinna metéda spravneho zabezpecenia stavby po dokonéeni montaze sa odpori¢éa ROHOVA KOTVIACA SUPRAVA.

MOZNOST ¢&. 1: Stavat’ priamo na zemi

MOZNOST &. 2: Drevena Plosina

POZNAMKA: Rezivo oetrené tlakom sa NESMIE pouzivat tam, kde by bolo v kontakte so skladovacim objektom. Vlastnosti reziva
oSetreného tlakom spdsobuju zrychlenu koréziu. Ak rezivo oSetrené tlakom pride do kontaktu so skladovacim objektom, zaruka
bude zrusena. PloSina by mala byt rovna a plocha (bez nerovnosti, hrbolov atd’.), aby poskytovala stavbe dobru oporu. Potrebné
materialy mozno ziskat z miestneho skladu stavebného dreva.

MOZNOST &. 3: Beténova Doska

Doska by mala mat hribku najmenej 10,2 cm (4”).

*VIKTIGT*

Botten MASTE vara platt och jamn fér att ge tillrickligt stéd till din byggnad, annars kommer de FORBORRADE HALEN INTE
ATT BILDA EN LINJE OCH DEN KAN DA INTE SATTAS IHOP. Oavsett vilket av alternativen nedan du viljer att ha som botten,
rekommenderas GIPSANKARE som en effektiv metod att satta fast byggnaden ordentligt efter att monteringen &r klar.

ALTERNATIV 1: Bygg direkt pa marken

ALTERNATIV 2: Traplattform

OBSERVERA: Tryckbehandlat virke far INTE anvandas dar det kommer i kontakt med din lagerbyggnad. Egenskaperna hos
tryckbehandlat virke skapar 6kad korrosion. Om tryckbehandlat virke kommer i kontakt med din lagerbyggnad, blir din garanti
ogiltig. Plattformen bor vara jamn och platt (fri fran bulor, kanter osv.) for att ge bra stdd till byggnaden. De nédvandiga materialen kan
hamtas fran din lokala bradgard.

ALTERNATIV 3: Betongplatta Plattan

boér vara atminstone 4” (10,2 cm) tjock.

12



VYTVORENi ZAKLADU

Drevéna deska Betonova deska

* DULEZITE*

Podstavec MUSI byt rovny a vodorovny, aby poskytoval dostateénou oporu pro vasi stavbu, jinak NEBUDOU PREDEM
VYVRTANE OTVORY VYROVNANE A NEMUZOU BYT SMONTOVANY. Bez ohledu na to, kterou z nize uvedenych moznosti
zakladny zvolite, doporu¢ujeme pouzit kotevni sadu ARROW ANCHORING KIT jako ucinnou metodu radného zajisténi
budovy po dokonéeni montaze.

MOZNOST 1: Stavba pfimo na zemi

MOZNOST 2: Dfevéna Plosina

POZNAMKA: Tlakové impregnované drevo NESMI byt pouzito v mistech, kde se dotyka budovy skladu. Viastnosti tiakové
impregnovaného feziva zpusobuiji urychlenou korozi. Pokud se tlakové osetfené dievo dostane do kontaktu s vasi budovou
skladu, vase zaruka bude zrusena. PloSina by méla byt rovna a plocha (bez hrbol(l, vyénélkd apod.), aby poskytovala dobrou oporu
pro stavbu. Potfebny material Ize ziskat v mistni dfevarské dilné.

MOZNOST 3: Betonova Deska

Deska by méla mit tloustku alespori 4” (10,2 cm).

13



SL,SW,CZ-14IBa

1: PODLAHOVY RAM robiaov rim

65923 65103(4 ) " 65004(8 8936 (2 9367 (2 8934
i @W Bt [m VaiaN

65£\)23 65/1 03 § = /
L

65103 65923

Dizka prekrytia Dokoné&ena dizka

Overlappsningslangd Férdivg I’_én,gd
Délka prekryti 3 . — Konecna délka
708 3020m o | 119.3/8" 303,2 cm

Dokonéena dizka
Fardig Langd
Konecéna délka

)'7 119 3/8” 303,2 cm 4-1
—— —
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SL,SW,Cz-15IC

1: PODLAHOVY RAM 2354603 wim

65923 65103( 8) (10392 O
P

Dokonéena dizka
Fardig Langd
— Konecna délka

11 7/8” 30,2 cm—>| }«— ‘ 141 5/8” 359,7 cm

Dizka prekrytia e ! = : :
Overlappsningslangd

Délka prekryti

15



1: PODLAHOVY RAM robiisony wi

65004 65923 65103(2 8936+8936 (U (2)9367+8934 1 10392+10392 2

7\
(> s (O

POZNAMKA:

Zatial eSte NEut'ahujte svoje podlahové
ramy na vasu zakladiu. Vasu stavbu uti-
ahnete potom, ¢o bude postavena.

Podlahovy ram musi byt’ pravouhly 9367

a ZAROVEN vodorovne vyrovnany,
pretoze sa otvory neprekryju.

Ram je pravouhly, ak su diagonalne mera-
nia rovnaké.

voreRws: X2 -

Fast EJ golvramarna till din grund annu. Du
kommer att forankra din byggnad efter att
den ar uppbyggd.

Golvramen skall BADE vara plan OCH jamn,
annars kommer halen inte att radas upp
ordentligt.

Nar de diagonala matten ar lika langa, ar

ramen jamn. 9367
POZNAMKA: 10392

V tuto chvili NEPRIPOJUJTE podlahové ramy

na zakladnu. Stavbu ukotvite poté, co bude 10392
postavena.

Podlahové ramy museji byt JAK
Ctvercové, TAK zarovnané, jinak
otvory nebudou fadné serazeny.

Pokud jsou diagonalni rozméry stejné, je
ram ctvercovy.

765103

s A

7 _~10392 °@ 1
2l \ g o

9367
10392

8934 10392

8936
8936

\65004

10392

7
7 V
>
SN

A

8936
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2: PREDMONTAZ AT

65923 65103(9 ) 5986 10389 e

Q

65103

118 1/8” (300,0 cm)
Dokonéena dizka
Fardig Langd
Konecéna délka

® &

65103

118 1/8” (300,0 cm)
Dokonéena dizka
Fardig Langd
Konec¢na délka
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2:

PREDMONTAZ  rcmarmovins

@

65923 65103 10397 (8)
7N\
D ]

. 1423/8” 3616cm——_ |
Dokonéena dizka

X4 ) Ferdglangd :
o Koneéna délka .

POHLAD Z BOKU
SETT FRAN ANDEN
POHLED Z BOKU




SL,SW,Cz-191B

2: PREDMONTAZ  Frimaneoracd

6403

lakovany diel
malad del

lakovany dil\

118 1/8” (300,0 cm)
Dokonéena dizka
Fardig Langd
Konecna délka

POHLAD Z BOKU

SETT FRAN ANDEN
POHLED Z BOKU
SPRAVNE NESPRAVNE
KORREKT FELAKTIG
Diha &ast hore SPRAVNE NESPRAVNE
_ Langsta veck- )
= ___ etoverst
2 diouhé &ast |
66769 nahofe
Jazdec na | 4
dvere y
D6rrg|l‘id A_y
pojezdy J N
AR
D
” []
Posuvniky by sa mali montovat do kolajniCiek dveri pred inStalaciou. Ak sa vSak tento krok vynecha )

alebo ak je potrebné posuvniky demontovat kvéli udrzbe, mdzete pouzit nasledujuci postup.

Glidbanor bor installeras i dorrspar fore installation. Savida detta steg forbis-
es eller glidbanorna behdver tas bort for underhall, kan f6ljande procedur nyttjas.

Pfed instalaci by mély byt do kolejnice dvefi nainstalovany vodici listy. Pokud v8ak tento krok
preskocite nebo pokud je tfeba vodici liSty vyjmout kvali idrzbé, Ize pouzit nasledujici postup.

Demontaz alebo inStaldcia posuvnikov dveri: Att ta bort eller installera glidbanor:

Odstrante dvere z posuvnikov a odlozZte ich nabok. «  Ta bort dérrarna fran glidbanorna och satt at sidan.
Pomocou kliesti ohnite roh kolajni¢ky dveri smerom <«  BOj ner ett av dorrsparets hdrn med tang.

nadol. * Tabort eller installera glidbanor.

Odstrante alebo nainstalujte posuvniky dveri. «  BOgj forsiktigt tillbaka hornet i ratt lage.

Opatrne ohnite roh spat do vychodiskovej polohy.

Demontaz nebo instalace vodicich list dve¥i:
*  Vyjméte dvefe z vodicich list a odlozte je stranou.
*  Pomoci klesti ohnéte roh kolejnice dvefi.

*  Vyjméte nebo nainstalujte vodici listy.

«  Opatrné ohnéte roh zpét do spravné polohy.

19



2: PREDMONTAZ _ postoneny

Q

65923 65103(18) 10393 10390 0

65103

140 3/8” (356,6 cm)
Dokonéena dizka
Fardig Langd
Konecéna délka

140 3/8” (356,6 cm)
Dokonéena dizka
Fardig Langd
Konecéna délka

20



3: ROHOVY PANEL  rorovy s

[65004 66646 ( 8 [65923 66646 65103\ 4 6633 4 9374 2 6627 (2

MOJEIO]c))y] sm—

! X X2
T 65004 < . e
\\\\\Tk\l\:T\ T T 65004 i
ol il — T
66646 7/
66646
6633
6633
6627
9374
65103 o5
' 65923 u {233
° 65923 . | [ I
\"//{ e
66646 A
i L
\\\ Ii——
St i
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3: ROHOVY PANEL

[65004 66646 (80

= (o)

16633
16633,

9374

6633+9374 (2

LT

HORNPANEL
ROHOVY PANEL

6633+6627

2

6627

9374

22

L 65004

66646

6627

SL,SW,Cz-22L.O0




4: UHOLNIK STENY iy

55004 66646 10393+10393( 2 5086+5986 (I (2)9366+6403 (1

SEOD N e ) W S——

66646

65004 \. : «
T~ 5086+5986

10393+10393

9
1 A= 10393+10393

DihSia Gast hore =~ ——==l_ |
Langsta vecket dverst >
delSi ¢ast nahore

> N\

Otvor dovnutra

/i

N\

9366

— Oppning vand i
Otvor dovnitf

KratSia ¢ast dole -)
———==d Kortaste vecket nedat
Krat3i ¢ast dole =

Framre
Predni
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5 . STE N A P AN E L VAGGPANEL SL,SW,CZ-24L0

STENA PANEL

65004 66646(82) /65923 66646 65103 4 6627 (9

Eo (=0 ][

Nezvinena (nelisovana) ty¢
Oveckad sprot
Nezvinéné zebro

Zvlnena (lisovana) ty¢

Veckad sprot
ZvInéné Zebro _7

Ak je to mozné, na vSetkych miestach, kde sa
stretne zvinena ty¢ a nezvinena ty¢, by sa mala
zvinena ty¢ umiestnenit POD nezvinenu ty¢.

[l I
Nar en veckad sprot och en oveckad sprét moéts, skall

den veckade spréten, om det ar mdijligt, placeras
UNDER den oveade sproten.

| M I Il (i I
J Kdykoli pfijde do styku zvinéné zebro s nezvinénym

zebrem, mélo by byt zvinéné Zebro umisténo POD
nezvinénym zebrem, je-li to mozné.
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SL,SW,Cz-25L0

5: STENA PANEL  YAgcranet

[65004 66646120 [65923 66646 651031 9 6627 (2

o oS

|\\>‘
6627
|
e, |
TR\ ot

||:_€//

S = <_ [ [l

= i \

= / 65004
65923
S (3
& g
6627
6627
g}%;%);
e
kL

Spat
Bakat
Zadni
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5: STENA PANEL s

[65004 66646 (82 [65923 66646 65103\ 4 6627 (3

OIEICICH IS

/ 1
=Ll -
SEEﬁ%
L
L~
2 /
1 65103
0
E:%
=l
Predny
Framre
Predni
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6 . ZARU B N A ggggggg ER SL,SW,CZ-27LO
[ ]

65004 66646 (8 65923 66646 65103 6510 - 9370
(o) ] | (m(0)

Framre

Predni .' _

65004 66646
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7: STENOVY KANA

[

65004 66646 @

= (o)

[

65923 651034

N\
um (O

BAKRE VAGGKANAL
KANAL ZADNi STENY

10389+10389( 1

—

SL,SW,Cz-28IC

10390+10390

=l

Framre
Predni

28
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8 : §T iT g_ﬁl}frEL SL,SW,CZ-291B

65923 66646 65103( 8 6000 6001 (8) 69835 (4)
7N\

69835

==

&

UPOZORNENIE VARNING UPOZORNENI
Aby sa predislo nespravnemu zaob- For att undvika olyckor pa den vassa Aby nedoslo k poranéni na ostré hrané,
chadzaniu s ostrymi hranami, musi byt  kanten maste kanttrimman, pa gavelns musi lem okraje zistat na svém misté na
Uprava hran urobena v hornej hrane  6verkant, fortsétta vara pé plats tills héger hornim okraji Stitu, dokud nejsou na svém
Stitu, kym nebudu pravé a lavé streSné och vanster takpanel ar pa plats. mist& pravé a levé stfe$ni panely.

panely na svojom mieste.
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SL,SW,Cz-30IC

8: STIT g

65004 (8 65923 65103(9 6000+5971 (1 6001+5971 (1 6635 (1

(o> mm () ‘%Wﬁ

65004 6000+5971

65923
A

6001+5971

0 o) ©
’ )
///6635
65103 0
— | ar 65923
9.\
%\“%a:: 9‘:’%\@
N\
l\.
Spat’
Bakat
Zadni

\N
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8 : §T iT S@_ﬁi\{rEL SL,SW,Cz-31IC

65004 12) /65923 651032 ) (~ 6000+5971 \ 1)/ 6001+5971 (1 6635 (1 6228 (2
7N\
i { O)

6000+5971
6001+5971
_ —_— T

Predny —
Framre | !
Predni e

Predny
Framre
Predni

31



9: STRESNY TRAM Z4iork,,

65923 651034 (2)10397+(2)10397 (U

WK r‘ N 3
— A

N

Pohlad zhora na vrcholy
Oversikt éver gavlar

Horni pohled na Stity \

Pred intalaciou streSnych nosnikov nalepte OBA = —

vrcholové spoje.
Tejpa BADA gavelfogarna innan du installerar takbjélkar 67545 b

Pred instalaci stfeSnich nosniku podlepte OBA stitové spoje.

N
65923 = ,/0
10397~ ‘*~~~f;</6‘/i>103
10397 =227 || |1
; 0
P
—_—

AN

'\
X
\




9: STRESNY TRAM Z’T‘EE?%AM

[65923 651038 10397+10397

i (0)

65103 o= 65103 ~
2 0 -
65923 : 65923
10397 ~ 10397 = o1 -

10307 | %

A\
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_10: STRESNY PANEL fotoe’rge """

65923 66646 6510319 65004 6664612 6640 (1
el o) | e

Predny
Framre
Predni

Predny =
Framre
Predni
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_10: STRESNY PANEL fotberco

65923 66646 65103 9 65004 6664612 6641 (1
7N\
m (0)@ | (=) ] | ~

65103

H~ I 66646
étlit_ %23

Gavel

Predny
Framre

Predni 65004

Predny\uu\

Framre
Predni
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65923 66646 65103 4) 65004 66646124 6529 (2
m (0)© ]| (o)

65004 65923
66646 \ 66645
D
v —
1l 6529——1

-
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_10: STRESNY PANEL Joutbe oo

65923 66646 65103(4 ) /65004 6664624 6529 (2 6868
7N\

65004 65923
66646\ 66646
\ AN
SN =
. ——

pr= 65290 — ——
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10: STRESNY PANE

PANNEAU DE TOIT
PANEL DEL TECHO

SL,SW,Cz-38IC

[

65923 66646 6510312

(00 |

@w@?[

65004 6664620 6529 (2

[ 6640 ?[ 6641 (1

65004 65952
66646\;§§ 666465%
. N\
L
. T
D e g
— T
65103 |~ =

T ——

65004 =66646

6640——1
Pz

R

=

65923

3 )

65103

66646‘\’%
B
Stit
Gavel
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10: STRESNY PANEL fors /o0

65923 66646 65103( 0 )/ 65004 66646(22 6860 (1)
7\

659'23; —

A 6640—1
é\;\\ﬁ X
T —— 65103
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(65923 66646 65103\ 4

T

661832 ) 66183R( 2

5

67468
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6015
60714
015
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N
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7
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= | /:
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Va4 . SL,SW,CZ-38KA
11: MONTAZ DVIER _3uoneans
65004 6664613 )/ 65923 65103(2)( 80277 (1 6300 (1 66045 1 3719
oy Ech & () Gl
4 66775 2
Zatka (Farba dveri) o
Plugg (Dérrfarg)
Vlozka (Barva dvefi) e
T
\_ E
m\\\
N\
i \650<4
66646
80277 ( 4)




A7 DORRMONTERING SL.SW,CZ-39KA
11: MONTAZ DVIER 2orrowres

65923 66646 65103 i 10497 66382
W

=

Montaz pravych dvier
Hoger Dorr Montering
Sestava pravych dveri
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A7 DORRMONTERING SL.SW,CZ-40KA
11: MONTAZ DVIER o0xenovree:

(765004 6664613 )("65923 65103(2)(" 80277 1 6300 (1 )/ 66045 (1 3719
Eoy Eon & () Wil
(30028 @
m
@ @
\\\\\ 65004
i T \
/8<*‘
|l 6664

80277 L
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A7 DGRRMONTERING SL.SW,CZ-41KA
11: MONTAZ DVIER 20wnonree

65923 66646 65103 i 10497 66382
W

=

Montaz lavych dvier
Vanster Dorr Montering
Sestava levych dvefri
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A7 DGRRMONTERING SL,SW,CZ-38HY
1 1 : MONTAZ DVIER SESTAVA DVEéII

65900 0 Jazdec na dvere stit

Dérrglid _— Gavel
Pojezd .
I'l'-<\ ’J:L

L
;!
D

Dverna lista /
Dorrglidskena

i!

Dvefrni lista i
VNUTORNEJ GASTI DOMCEKA
Dvere INIFRAN BYGGNADEN
Dérr ||  VNITRNI GASTI DOMKU
Dvefe if

Predny podlahovy ram
Bottenprofil framre il
Predni podlahovy ram \J-'T;'l"-l

“

Vyrovnanie dveri
Justera dorrarna
Vyrovnani dveri

W | :nﬂn' |n

Ak dvere nie su zarovnané, zvyste alebo znizte jednu stranu dveri
umiestnenim skrutiek dveri cez iny rad otvorov v posuvniku dveri.

Om doérrarna inte kommer i linje med varandra, hoj
eller sdnk ena sidan av ddrren genom att satta i dorrsk-
ruvarna i en annan uppsattning hal i glidbanan.

Pokud dvefe nejsou zarovnany, zvednéte nebo spustte jednu
stranu dvefi umisténim SroubU dvefi pres jinou sadu otvor( ve
vodici listé dvefi.
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= ORANKRINGSALTERNA SL,SW,CZ-48HK
MOZNOSTI UKOTVENIA \Varianty okorveni

oy 2 ya

* DOLEZITE *

e Ak mate kridlové dvere, musia sa pred ukotvenou zostavou zavesit a otacat.

o Teraz ukotvite zostavu. Pouzite naradie s vhodnou dizkou 6 mm (1/4”) x 38,1 mm (1 1/2”).

* Dékladne skontrolujte, Ci je zostava nainstalovana v sulade s tymito pokynmi a vSetkymi
platnymi predpismi.

* Podlahovy ram se ukotvuje az po postaveni domku.

* VIKTIGT*

* Om du har sviangdérrar maste de hangas och svéngas i ratt niva innan férankringsbyggandet.

e Forankra din byggnad vid denna tidpunkt. Anvédnd passande ¥:” (6 mm) X 1 15”(38,1 mm) lang-
utrustning.

e Stanna upp ett 6gonblick och kontrollera att byggnaden éar installerad i enlighet med dessa
instruktioner och med alla tillampliga bestdmmelser.

» Hela golvramen MASTE vara ordentligt férankrad nér byggnaden &r uppbygd.

* DULEZITE *

* Pokud mate kyvavé dvere, musite pred ukotvenim pristfeSku zkontrolovat, Ze jsou
zavéseny svisle a oteviraji se rovné.

* Nyni pristresek ukotvéte. Pouzijte vhodny spojovaci material o délce 1/4” (6 mm) x 1/2” (38,1
mm).

e Zkontrolujte prosim zda je pristfresek postaven v souladu s témito pokyny a vsemi platnymi
predpisy. )

* Cely podlahovy ram MUSI byt po sestaveni pristreSku bezpec¢né ukotven.
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